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VÁLASZTÁS.

Elhallgat a fegyver.
A nagy harcnak vége;
Pihen habárain 
Rekedtté vált gége.
Hangos kikiáltók 
Egyig félrelépnek,
Csöndes szava szólal 
Országtartó népnek.

Polgárjog mezején 
Csöndesen aratnak,
Nagy súlya van most a 
Néma szavazatnak.
A magot, mit nagy hang 
Szórt szét a világba:
Az egyszerű nép most 
Hallgatva rostálja.

Hatalmas nemzetnek 
Munkás, derék népe!
Nagyhangú Ígéret,
Sose vigyen lépre.
Lelked és az eszed 
Mindig helyén legyen,
S a jólét virága 
Virul völgyön-hegyen.

SZÁLLÓIGÉK.
--- 0—

Nem tágít, mint a Fütyöriné tyúkja.
Egész Újfaluban Fiityöri volt a 

i trjobb famászó. Azt mondják róla. 
hogy még ü éves se volt. mikor már 
minden fáról le tudta szedni a madár­
fészket az egész liatárbantárban. 
Suhant- korában meg már a macská­
hoz illő gyorsasággal kúszott még a
beszappanozott rúdon is. Meghúzást t-
ilása titán pedig ezt a mászásbeli ii- 
gvességét arra használta fel, hogy az 
általa az évnek egy bizonyos részé­
ben kitartotta családját rántottéval 
és jtecsenyével.

Újfalu határában egy patak partján 
toronyinagasságnyira nőttek a nyár- 
tűk és ezek miiifleiiike úgy meg volt 
rakva varjuteszekkel, hogy távolról 
tiiég téli időben is lombosnak látta az 
ember. F. fészkek képezték fiityöri 
éléskamráját.

Alié köszöntött be a költési idény, 
Fiityöri napról-napra ment felesége­
vei : megmászott egy pár tát s volt 
rántottának való tojás egy egész ko­
sárral. Később meg a fiók varjukat 
szedte össze tarisznyaszámra s abból 
peesenyézgetet t bet ékig.

A vén varjak annyira rajok ismer­
tek már. hogyha Fiityöri s -né a fá- 
hoz közeledtek, száz meg száz kavar­
góit terhes felhőként a fejők felett. 
Mikor elkezdett a fára kapaszkodni az 
ember, uiry vagdostak hozzá, hogy a 
szemét is majd kiszedtek. ( sodalatős­
képen azonban kedvenc fészkelő he- 
1 vöket ezek a madarak. — Fiityőriné 
tyúkjainak nevezték el. — a lépten- 
nvömön fenyegető veszély dacára sem 
hagyták oda. Annyira nem, hogy Fii- 
tvőriné eirész boldogságtól áradozó 
hangon mondta urának, inig egesz cso­
port varjú kóválygott a fejők felett:

— Ezek a mi tyúkjaink hál* isten­
nek csak nem tágítanak!

A bársonyos mentén azóta arról az 
emberről, ki megrögzött szokásaival, 
habár azt károsnak látja is. nem tud 
szakítani, azt szokták mondani:

“Nem tágít, mint a Fiityöri né 
tyúkja.’*

Tisztában van, mint Ficsor Jakabbal.

Fiesor adósa volt Jakabnak, a re- 
galebérlőnek, italokért. Mert nem 
volt pénze, hogy fizetni tudjon, a 
korcsmáros is csak fuvarozással igye­
kezett vele lekvittelni a tartozást.

Egy sáros őszi idényben elfogyván 
a pálinkája, felszólította Ficsort, 
hogy menjen. Félt ugyan az ember a 
rossz úttól, de attól még jobban, hogy 
Jakab majd kéri a pénzt és befogta 
két gebéjét, hogy lefusson valamit a 
tartozásból.

Kzereesre valahogy-ugy csak be­
rek: de vissza jövet, kivált mikor a 

diilőutra került a sor, a bordóval meg­
rakott szekeret sehogy sem bírta a ló.

— Vágjon már közé, — szólt a 
korcsmáros, — mert igy soha nem é- 
riink haza, az éjszaka meg a nyakun­
kon.

— Hát’szén vágnék én szomszéd. 
— telel Ficsor. — de attól félek, 
hogy megszakad a lovam.

— Szakad fenét, — szólt Jakab is­
mét, — csak hajtson kend az én fele­
lőségemre.

— Ovi tel — kiált ráiesarkodva a 
szekeres. — s elkezdi nyüstölni újra a 
lovakat. A hajsza alatt oly nagyot

húzott egyik, hogy megszakadva for­
dult ki a hámból.

— No! szomszéd, — szól Ficsor, 
látva a történteket, — a felelősségé­
re tettem; most már tisztába vagyunk 
nem tartozom semmivel 1

A Takta mentén azóta arról az em­
berről. ki tartozása kiegyenlítésére a 
dologra nem tartozó körülményeket 
igyekszik felhasználni, azt szokták 
mondani:

“Tisztában van vele, mint Ficsor 
Jakabbal.”

Vacsorán éred Pilátust.
Euv Miskolc környékén lakó Pilá­

tus nevű bérlőnek kot legény kocsisa 
folytonosan hadi lábon állt egymás­
sal. Julesába. a szép szolgalóba volt 
szerelmes mindakettő, érte versen­
gettek. hol szóval, hol ököllel.

Egy délben a két legény között, 
sok szóváltás után tettlegességre ke­
rült a dolog. Az idősebbik a Julcsa 
szemeláttára úgy képen törölte a má­
sikát. hogy az, mint a maszlagos bal, 
szédelegve rohant urához, ki épen 
akkor ebédelt, panaszt tenni.

— Várj csak, — fenyegetődzik, a 
mint kijön a szobából, — ad neked az 
ur, csak megvac sorál jón 1

Ez pedig észrevéve tarsa zavarát, 
ki ebéd alatt vacsorát emleget, a he­
lyett. hogy megijedne, újra ráför­
med :

— Azt mondom neked megint, hogy 
fogd be a szád, mert úgy pofon vág­
lak, hogy vacsorán éred Pilátust, ha 
most ebédel is!

Miskolc vidékén az az ember, ki 
poffal fenyegetődzik, nyomatékül ezt 
is hozzá mondja:

1 íVacsorán éred Pilátust, ha most 
ebédel is * * 1

Berukkolt, mint a loraini boáik a lag- 
zira.

Lorain ban egyik jólismert magyar 
borbély lakodalmát tartotta egy tánc­
teremben. A terem fényesen ki volt 
világítva. Két hódi a városból jövet 
meglátta a világosságot, s azt hitte, 
mindkettő, hogy ott valami egyleti 
mulatság van. Hazamentek, kinyala- 
kodtak, s az egyleti jelvényt kitűzve, 
berukkoltak a lakodalomba. Ott lát­
ták csak, hogy tévedtek és a lako­
dalmas közönség nevetése mellett 
rukkoltak vissza a teremből.

Most ha valaki rossz helyre nyit 
be, Lorainban ráolvassák a fönti 
mondást:
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PITYÓKÉK LAGZIJA. A menyasszony szokatlan, 
Kőzőkiinál mosat lan.

Iliit ? csudákoztam, oszt a me­
nyecskére néztem. Amnieg csak a fo­
gát szíttá, oszt bizonygatta, hogy az 
nra nem oka semminek.

No — mondok — ez is bolond 
eset. de let alább arra sincs gondo­
tok. hogy lesze kinek szelnyi kenye­
ret ? Mer má van.

Oszt lemásztam a réttván, oszt li­
lább a Pityók fiú is légy üt t, oszt. 
hogy italoztunk, liát eccer csak meg­
érett a nvelve. oszt aszongya:

— Falusi eset. —

Az aratásba esett, hogy a felesé­
gemnek. a Marcsiinak a rokonynya, 
Pityók Ferkó, beatta a kócsot, oszt 
meghótt. Merhogy muszáj vöt vele. 
úgy eltrafáta a masinagép.

Hogy oszt ég özvegyen marat t a fe­
lesége, hát a fijái. a Pityók Gergelyt 
hirtelen mehházasitotta az anya. hogy 
legven elég dolgos kcz a ház körű.

A hívogató vőfély hozzánk is el- 
gviitt, oszt mink is elmentőnk a lag- 
zira, mer a Marcsii sokat sütött husi 
is. egyebet is, hat azt is vittünk, 
ahogy májaz dukál.

llát nagy lagzi is vöt. az má igaz. 
Ott vöt a jedző is, meg a jedzőle- 

génv is, bíró uram. meg az egész elöl­
járóság, oszt cigány is vót, pegy jó 
banda, mer az első banda vót, a rl u- 
karesé.

Fájin ellagzi vót, mer ennyivaló is, 
ital is dögivei gyiitt az asztalra, 
mer liorták.

(fsak léféle hétféle vót, hát még az 
a teméntelen sok gvesznóság, akit 
három vőfély is allyig győzött behor- 
danyi!

Má utóbb agyétig ettőnk, hogy a- 
szondom az egyik vőfélynek, a kis 
Falva Pestának, hogy mondok:

— No öcsém, ne hord má, mer u- 
t óbb messzukad a szivem, hómmá 
nem tér a hasomba a sok jóim.

Ki is dőt őnk már jaz evisbe, csak 
a jedzőlegény lafatvolt még egyaránt 
mer hogy szegénynek jó esett má ee- 
cer jólaknyi igazába.

Oszt ég, hogy má Tukarcsék is et­
tek, hát elkezdődött a tánc, osztég a 
menyasszonyi táncba összegyütt a 
tányérba harminc pengő, meg ötven 
garajcár.

Hogy oszt éjfélt ütött az óra, hát 
odakacsintok a Tukarcsnak, hog> 
huzza rá a menyasszonyi búcsúztatót, 
aki úgy szól, hogy aszongya:

Vjjti. jujjii juj, juj. juj!

llát sikótott is a kIárinyét egy­
aránt. oszt eppáran a hivatalos sze­
mélyek közű közrekaptuk az uj párt. 
osztég kikisértettük muzsikaszóval a 
pallós rétlyáhol. oszt ott átónk ad- 
tlétyig. amig csak fel nem mentek a 
pallósra. Akkor oszt rájuk zártam az 
ajtót, hadd tőccsék a kedvüköt.

Mink meg vissza mentőnk. oszt 
mulattónk továbbat.

Eccer csak gyiin hozzám a Pityók 
gyerek annyi». oszt aszongya. hogy 
sutyorog:

Adi ked a paliás kócsot.
— Nem én — mondok.
— De aggva ked ide izibe. mer baj 

van odafent.
_ Sose légy te arra a bajra kiván­

csi — mondok — múló baj a, oszt

A kis Palya Est vány tette raj­
iam ezt a csúfot. De máj visszaadom 
neki, mer köcesön-kenyér visszajár!

Oszt csak regvei mentőnk haza. 
mer vittek.

Szives tudomásul.
I jahhau minden hátralékosunkat 

értesítettük előfizetésének lejártáról. 
Aki eiry hónai» alatt nem rendezi ebi- 
fizetését. vagy valami értesítést nem 
küld. annak mimére nagy sajnálatunk­
ra — nem küldhetjük tovább a Don­
gót : mert a Dongónak is élni kell.

minden lyányval megesik eccer. mi­
kor asszony lesz.

_ Ne izéi Íven ked — erőskögyik
az asszony — ha aggva ide, mer a 
bába asszonynak fel kell mennyi!

— Nem tán — ihedezek.
— Debzonv — erősityi Pityókné. 

má mind az öreg. — Csak letalább 
még eppár napig ne gyiitt vóna...
_ Ki? — firtattam.
— Ki. hát a gyerek.
— Miféle gyerek?
_„Miféle? hát a menyecske gyere­

ke. Mer már itt is van.
_No —- mondok, hogy a kócsot

Adattam — letalább arra sincs -gon- 
gyuk a fiataloknak, hogy lesz-e óro-

Oszt magam is felmásztam a pal- 
lásra, hát rittig ott vót má akkor a 
tudós asszony is. oszt éppeg firdette 
a gyereket, arameg visított.
_ Ejha. eesém — szólok rá a

Pityók fiúra — azé messe kellett vó­
na má igv sihetnvi.

_ Ki sihetett ? — ütötte le a fejit
a fiu _ én nem sihettem, isz asse 
tudom, hogy kertit ide az a gyerek.

MAGYAROM!
Az egyedüli valódi magyar 

könyveshez Amerikában:
Kiss Nagy Könyvesháza 

77 Second Ave. New Aork. 
Árjegyzéket szívesen küld.

P<INRICH FÉLIX 
2740 Woe#Mll Rd.. CLEVELAND, O. 

8'agyz- építő és vállalkozó.
Amely - izat ö épít. azt a vls •• 

mossa el, i ménkll se veri széjjel. 
Építési tarokét készít, árszabást ad. 
Telephon-' Cuy. Princeton 2661 W.

„Szt. József“
ROM. és GÖR. KATII. MAGYAR Bs.

EGYLET. BRIDGEPORT. Conn.

Alakult: 189S aug. 21.

Beállási dij leszállítva: 16 évtől 
SO.ig $1.—, 30_tól 35-ig $1.50, 35-től 
40-ig $2.—, 40-től SO.ig $10.— Hayt- 
dij 35 cent. Betegsegély hetenkint 
$5 00. Haláleset eimén fizet $300.00 
Gyűlés minden hő 4-ik vasárnapján.

Elnök: Warga Henrik, pénztárnok: 
Id. Tóth István, főtitkár: Fojtó Já­
nos, 254Hancock Ave. Minden levél 
ide cimzendö.
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Vidéki krónika.
A szürke.

A hoovers viliéi budik alaposan be­
szed egeitek a mérgesből és azután ar­
ról kezdtek vitatkozni, hogy ki ért 
jobban a lóhoz. A közelben legelt egy 
vén szürke ló és a hokik azon próbál­
ták ki a tudományukat. Az egyik hó­
di nagyban erősítette, hogy a szürke 
öt éves. A másik bodi pedig azt állí­
totta. hogy van legalább tiz éves. 
Még máig is azon vitatkoznak, hogy 
öt éves-e a szürke, vagy tiz? Pedig a 
szürke legalább is negyven éves.

A cica.
AUeghenyből két szomszéd bement 

Pittsburgba vásárolni. Az egyik sok 
mindenfélét vásárolt rs hazatérőben 
megkérte a másikat, hogy legyen szi­
ves nekik segíteni. A könnyebb teher­
rel bandukoló szomszéd szivesen vál­
lalkozott a segítésre és át is adtak 
neki egy boát. vagyis magyarul ci­
cát. ami 12 dollárba került. Mikor 
hazaértek, át akarta adni a szomszéd 
a rábízott csomagot, de esak sehol se 
találta, illetőleg a papit- megvolt a 
hóna alatt, de eltűnt belőle a eiea. 
Nagy lett az ijedelem, az asszonyok 
jajgattak, hogy ki károsul most 12 dől 
lár erejéig. Végre elhatározták, hogy

visszatérnek a eiea keresésére. Xagy 
keresés közben a villanyos vasút men­
tén egv kutya szörnyen ugatott va­
lamit. Mikor közelebb mentek, — 
észrevették, hogy a eiea ott hever a 
földön és azt ugatja a kutya vészét­
ől. Nagy örömmel szaladtak oda és 
diadallal vitték a eieát, csakhogy a 
kutya se hagyta magát és majd le­
szedte róluk a testiruháeskát. Meg is 
fogadta a szomszéd, hogy többé nem 
viszi senkinek a csomagját.

A kísértet.
A throopiaknak van templomuk és 

paplakjuk, esak éppen papjuk nincs 
hónapok óta, s igy üresen áll a pap­
iak. Minapában néhány buzgó egvliaz- 
tag sétálgatott a plébánia előtt. Nagy­
ban beszélgettek, hogyan kellene oda 
papot keríteni. Sétálgatás közben 
múlt az idő, s közeledett az éjfél. 
Egyszer esak a plébánia ablakai ki­
világosodtak. Lett is erre nagy ijede­
lem. s az egyik kurátor nyomban ki­
jelentette. hogy ő kisértetet látott. 
Több se kellett a bodiknak, szaladtak 
haza vi’Iáért, puskáért és más egyél) 
öldöklő szerszámért. És lesték a ki­
sértetet. Csakhogy a kisértet nem je- 
lenkezett. sőt a plébánia is nemsoká­

ra elsötétedett. A kisértet-várók rég­
nél felé ballagtak haza és azóta is 
nevet rajtuk a városka. A dolog n- 
gvanis uav történt, hogy a villanyte­
lepen valami baj volt és próbaképen 
rövid illőre meggyujtották az összes 
villanyos lámpákat.

A segítség.
Pennsylvania egyik magyarlakta 

helyén megbetegedett az egyik ma­
gyar miszisz és a szomszéd miszisz 
átment kisegítőnek. Annyira segi- 
tett. hogy el is nézett néhány párna­
huzatot. A beteg miszisz rájött a do­
logra és mikor a szomszéd asszony 
mosott, átment annak az udvarára és 
ott a száradó lepedők alatt eldugva 
megtalálta a saját párna-huzatait. 
Szépen leszedegette es igy szólt a 
szomszédasszonynak:

— Minek takargatta he, hiszen 
úgyis tudtam, hogy maga vitte el. 
Mert magának esak egy párnahaja 
van, az is rossz.
__De van az én testvéremnek

Brunswickon hat is — védekezett az 
enyves kezű miszisz.

— Mit él- az. ha magának nincs — 
vélekedett a szomszédasszony és vit­
te haza boldogan a párna-huzatokat.

Földikém!
Tán esak nem törne le a kezed, ha 

előfizetnél a Dongóra!

I)I I KOM I MAGVAK 
ORVOS

Dr. Herbert Leo
Titkos betegségek szakor-

(im: 2225 West Jefferson 
Ave..

DETROIT, MICH.

E KÖNYV TELJESEN INGYEN!
Szeretné, ha az a különös, titokzatos erő amely elbájol és lebilincsel férfit es nőt gyaránt 

idomítja gondolataikat, uralja óhajaikat és önt minden helyzet magaslatára helyezi, birtokában 
volna? Az élet tele van csábító lehetőségekkel azok számára, kik a delejes befolyású mestereiv 
avatják magukat, — akik delejes erejüket kifejlesztik..

ön megtanulhatja, anélkül, hogy elhagyná saját otthonát, hogyan gyógyíthatni betegségeket és 
rossz szokásokat gyógyszerek nélkül, hogyan nagyobbithatja meg jövedelmét, elégítheti ki vágyait 

hogyan űzheti el gondjait és kellemetlenségeit, hogyan javíthatja meg emlékező tehetségét 
odon száműzheti családi boldogtalanságát és hogy hogyan fejleszthet magában 

• oly delejes erőt, melylyel sikerét gátló minden akadályt legyűrhet.
E módszerrel ön egy szempillantás alatt befolyásolhat 

gyorsan, mint a villám: úgy bárki mást, mint önmagát a nap vagy az éj 
bármely szakában elaltathat: száműzhet fájdalmat és szenvedést. A mi 
könyvünk pontosan megmagyarázza, hogyan sajátíthatja Ön el az erőt és 
hogy hogyan használhatja azt fel helyzetének javítására. Úgy papok.^ mint 

•védők, orvosok, nagyúri hölgyek és kereskedők a legmelegebben ajánlják 
módszert

Mindenkinek ha«znál és semmibe nem kerül. Mi 
szét a módszert leiró könyvet, hogy intézetünket

ÍRJON ÉRTE

NEW YORK INSTITUTE OF SCIENCE, 1505 A



21. SZÁM. DONGÓ. 5. OLDAL.

A BÁRÁNY-HUS.
Beaverfallson az egyik tót misztel­

sétálni indult a feleségével meg a fő- 
burdossal. Egy mészárszék előtt a 
főburdosnak gusztusa jött egy kis 
bárány-lmsra. Igen ám. csakhogy a 
hús nevét egyikük se tudta. A tót 
miszter azt állította, hogy u nyelvén 
van a neve. s a főburdos biztatta, 
hogy köpje ki. De bizony a miszt ér­
nék csak a csubagóval sikerült elérni 
az eredményt. Végre is a miszisz ki­
mondta. hogy csak lépjenek be, majd 
látnak ott báránylmsí. Be is léptek, 
de bárány húst nem láttak sehol. A 
mészáros mutogatott mindent, csak 
éppen bárány húst nem. Végre is a 
miszter megunta a dolgot és elkezdett 
béget ni, mint egy beteg bárány:

Be... e... e...
Az üzletben levők elkezdtek nevet­

ni. s a miszisz szégyenlet ében ott­
hagyta a misztert. Sőt azt mondják, 
hogy el is hagyta a misztert, aki 
most azon panaszkodik. hogy tót 
miszter ne vegyen magyar misziszt 
feleségül.
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Matusz Pista vén csapiáros. 
Ismeri az egész város.
Söre. bora. s pálinkája 
A félhót tat kikurálja.
Ki a Baka rúdon sétál.
Jól teszi, ha nála megáll.

M A T ISZ I S T V Á N 

11408 Buckeye Road.

-»j-*-*-*-»-*-*-*-*-*-*
rA .161 tudják azt az emberek: A

Fráter Géza magyar gyerek; ►*-
'■> Az italát nem sajnálja. *•/
*-• Vígan rakja ki a bárra,
■'i Aki háza előtt mén el: *-/
#■ Bepillanthat nappal, s éjjel. *•'
#, 9 akinek nagy a bánata:
-> Vnokástól ott hagyhatja -v

FRÁTER GÉZA.
Newark, N. J.

SCHWARTZ B.
2830 E. 79 St. CLEVELAND. O

KÖZJEGYZŐ. Pénzküldés a világ min­

den részébe.
HAJÓJEGYEK minden vonalra 

Mindenféle ital kicsiben és nagyban 

Vidéki megrendeléseket is elfogad.

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.
Tisztelt Dongó ur!

A Dongó tiz éves főn állása alkal­
mából kívánom, hogy a Dongó még 
sok kis Dongóval örvendeztesse meg 
a magyarokat. De mind olyanok le­
gyenek, mint az öreg Dongó és soká­
ig donghassák Vigyazó János nieg- 
figyeléseit meg* a többi dolgokat. Itt 
küldöm a két beteget és szíveskedjen 
gyógyítás alá venni. Kívánok sok be­
teget.

Tisztelettel
Győrfy Sámuel 

Lorain, O.

Hitvesi szeretet.
— Izrael. Izrael, te ole j an pofákat 

vágóisz, mintha az életnek semmi ér­
téke nem volna teelótted. Izrael. Iz­
rael. te már nem szeretsz enge met!

— Te tévedelsz! Oz igaz. hodj az 
életnek nincs von semmi értéke én- 
eliittem, de tégedet még mindig sze­
retek ... ógy. mint oz életemet.

P E N I K IS T V Á N 
u jóhirnevü magyar szalonos. e mel­
lett állami közjegyző és pénzküldés 
az American Express Company ut­
ján. s úgyszintén az összes liajotár- 
sulatok ügynöke, minden hazai és it­
teni ügveket pontosan elintézek.

Bátran fordulhatnak hozzám hon­
fitársaim levélben Is.

S. PENIK
429 Fulton St.. Wood bridge. N. J.

% SZABÓ JANOS *}-
4* Elsőrangú magyar csárdája. *£

8629 Buckeye ltd.. CLEVELAND, <».
Itteni és importált italok nagy vá- & 

lasztékban. Pool-asztal és kuglizó 
télen és nyáron. Barátságban sincs £ 
hiány. Tessék fölkeresni. tg

* MOLNÁR KAROLY
8607 Woodland Ave 

CLEVELAND, O.
A hires muffoló, kinek olyan lovai 

vannak, hogy még az. öreg holdvilá­

got is elmuffolnák. A magyart mégis 
majdnem ingyen muffolja Molnár, 

aki elvállal mindenféle szállítást. 

Tel. Princeton 2340 K. East 823-J.

**
***
**
*

7^ ---- 1 t-i. a I im civu —— • ——— ----- — ^

Vacsora után.
— Nu, és milejen vált a vaesera ? 
— Nadjszerő!... Huszonötén vál­

tunk és ütvennek főztek.

Verhovay Belegs. Egylet
A LEGRÉGIBB MAGYAR EGYESÜLET AMERIKÁBAN.

Fizet 1000 dollár haláleset! illetéket.

srjs r.rr sí:
megad:

GÁBOR ISTVÁN
FŐTITKÁR

308 Markle Bldg. Hazleton, Pa.
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VETERÁN PESTA
régi Amerikas és 

ZÖLDFÜLŰ MARCI.

No Marcink hát megent Ivó világ 
vót. merhogy a kálviny isták is ko- 
meneijóztak Klivlandba. a zoroszok- 
nak meg julibáidos üdnepjiik vót. hát 
ekkis potya mindenfele megakatt. 
Némejjik hej re nem igen hívogattak, 
de hát mondok szemesnek áll a világ 
oszt csak elmentünk. Hát Ivói ment 
minden, még a zárváknak is kollek- 
táltak. de mondok mink nem at hát­
iunk. merhogy mink is árvák vénánk, 
vagy mi. A Marcit mahónap be is 
adatom valami árvaházba. ha meg 
nem házasodik, mer mán igen meg­
untam gongyát viselni, oszt a zókont- 
ris l>ekecs is igen szakadozik hát 
mondok a stappoló junyinak kéne 
szólni, hogy ót őzt esse ki a Marcit mer 
mahónap még a pesel trénre se ve­
szik mán fel.

Oszt igaz Ditrojitba is vótunk, a 
hun a Kossuth egylet esek nek vót juh- 
báldjok oszt ég fene nagy parádé vót. 
Még fejir ruhás jányok is vótak oszt 
a Marci ugyan nyújtogatta a nyakát. 
De rá is szót am. hogy mondok ne igen 
nyalogassa mer még lej ütik. Hát oszt 
nem is nyutogatta. de a vacsoránál 
ojjanokat nyelt a sok Ivó ételbül 
meg potya italbul. hogy a nyeldekló- 
lvét is maly lenyelte. Miszter Dem- 
csák Pétör ur meg igen tájintosan el­
nökölt. a többiek meg szavaztak óraj- 
tosan. Oszt hogy leksindé lesz. hát 
sok szavazat vót Ditrojitba. A buli 
Mózesék is szavaztak meg a doniak­
ra ták is. Mán mondok én a Wilsonis- 
tákkal szavazok, merhogy a WiIsont 
mán régen ismerem, oszt nem akarok 
még mejjemen is szarvat hordani.

Oszt sokan hívogatnak mindenfele 
de mondok most nem mehetek mer 
nemsokára szavalni kell.

Homstádról meg észtét iri nekem a 
Takács György beteglátogató. hogy 
aszondi

Miszter Veterán Pest a
Klivland.

T. Pest a Bátyám 1 
llát tudatom kenddel hogy a műi­

kor beteglátogatóba vót am oszt még 
a csizmám is elszakatt a munhali he­
gyeken. Oszt hogy benésztem a ze- 
gyik kocsmába hát ott tanált am a
homesteadi Veteránt, aki éppeg úgy 
néz ki akárcsak kend. csak az a «lite­
ren c. hogy ö nem Pest a de János oszt 
nem viszkit iszik de sámpániát. Hát 
nagy vót a zöröni oszt raduvéba tele­
rakatta a zasztalt. de aszondi nem 
tud leülni, mer most gyütt La ka vo­
ll iá rul oszt valami miszisz a vizes esu 
takra ültette. Hát igy balyba van. 
Oszt hogy ittunk, hát igen kezdett 
köszön get ni hogy aszondi mához egy 
évre hosszabb legyen hátul a beteg­
látogató misziszének a szoknyája, 
mint elöl. Hát ez nem teecett nekem 
oszt ott is hagytam. A Dongót azér 
megorderolta. No hát fene nehéz do­
log ez a beteglátogatás, mer sok a 
pótyás. Mán látom, hogy jobb lesz 
felcsapni csi.dadoktornak, vagy felöl- 
tözök vénasszonynak mer veszett 
homstádon vén asszonyok olvasnak 
rá a vesebajosokra hat tallérér. No 
mondok inkább olvasnának a potyá- 
sokra.

Oszt most mán tisztelem kendet a 
Marcival együtt, oszt szerzek neki 
egy jó menyasszonyt.

Tiszteli kenteket
Takács György.
beteglátogató.

No de mán erre csak inni kell Mar­
cink. hát dilekeijó a báré, ahun a 
szkúner áll. Merhogy az a mijenk. 
akit megigyunk.

A Szondik, hogy a törökök kikap­
tak a háborúba. No hát nem is csuda, 
mer nem isznak a Joe Közeli cuppre- 
zent viszkijébiil. A bolgárok vittek 
magokkal bel ide. «le van is virtusok 
Hát aki sose akar meghalni, orderoj- 
jon tide mentül eléb akár egv hordó­
val. A zatreca aki vót:

JOE KOZELL
1227 Fifth Ave.. Pittsburgh, Pa.

Idegesek
gyakran nem tudják idegességük <>- 
kát. Pedig nagyon könnyű azt meg- 
állapitani. ha egy kis megtigyeh'sí 
teszünk. Kísérjük csak t levelemmel 
gyomrunk működését s tapasztalni 
fogjuk, liogv szorul« >. etvagytalan- 
ság. vagyis az emésztési zavarok ese­
tén

SOKKAL IDEGESEBBEK
vagyunk. Nyilvánvaló, hogy a gyo­
mor rémiét len működésével romboló 
hatással van az idegrendszerre, az 
egész szervezetre. Kbben kell tehát 
keresni az iilegesség legfőbb okát.

Az emberek komorak, boszusak, 
semmi sincs Ínyükre,

HA ROSSZ A GYOMRUK
Igyekezzünk tehát ezt rendbe hoz­

ni s akkor eltüntetjük az idegesség

Egv nagy doboz gyomor és vertisz- 
titó cukorka, vagyis

Az orvos cukorka alakban

SEGÍT RAJTUNK, remi behozza a 
gyomrunkat.

Hogy a kúrát megkezdhessük, te­
gyünk egy «1«dlárt borítékba s küld­
jünk egy nagy doboz Part óláért a 
feltalálóhoz e címre:

PARTOS 
ATIKA

160 SECOND Ave
NEW YORK, N. Y.

Postafordultával ott lesz önnél a 
cukorka. Óvakodjék a hamisítványok 
tói! •

■y—c— «V
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TRENTONI NÓTÁK.

A trentoni kis leányok 
hej re tyu, tyu, tyu!

A vejt citibe kijárnak 
hej re tyu, tyu, tyu!

Vesznek egy adag ájszkrémet 
hejre tyu!

Kinálgatják a legénynek 
hejre tyu, tyu, tyu!

A menyecskék is olyanok 
hejre tyu, tyu, tyu!

Szeretik a tilos dolgot 
hejre tyu, tyu, tyu!

Kávét isznak, kekszit esznek 
hejre tyu!

Más uráról beszélgetnek 
hejre tyu, tyu, tyu!

Néném asszon dehogy külömb 
hejre tyu, tyu, tyu!

A garatra sokszor felönt 
hejre tyu, tyu, tyu!

Főző kanál a kezében 
hejre tyu!

Viszkis fiaskó a kezében 
hejre tyu, tyu, tyu!

Veszekedik az urával 
hejre tyu, tyu, tyu!

Alsó, felső szomszédjával 
hejre tyu, tyu, tyu!

Meginna egy szőlőhegyet 
hejre tyu!

Péterről a köpönyeget 
hejre tyu, tyu, tyu!

TRENTONI ESETEK.

A harang karimája.
A trentoni drótgyárban két budi 

összekülömbözött egymással, mert 
nem egyforma vallásnak voltak és 
mindenik a magáét tartotta jobbnak. 
A vita hevében azt mondja az egyik 
a másiknak:

‘ * Hallgas már el, hisz a ti ha­
rangtoknak karimája befelé pendere- 
dik. ’ ’

Ezen úgy összevesztek, hogy az ii- 
gyet békebiró elé akarták vinni, de 
ebben a szándékukban megakadályoz­
ták őket a többiek és azonnal megala­
kítottak egy békéltető bíróságot a 
helyszínen. A vége az lett a dolognak, 
hogy a drótnvujtóhól lett hékebirók

és ügyvédek arra ítélték az egyik félt. 
hogy a bíróságnak járó dijat fizesse 
a legközelebb cső szabatosnak, ahol 
ők is ott lesznek mindnyájan.

í gy is lett a bár melletti tárgyalás 
közben annyira büntették a veszeke­
dő feleket, hogy a büntetés-pénzeket 
a vége felé már vsak kölcsönök utján 
lehetett előteremteni. Lett is annyi 
büntetés, hogy pereskedők önkéntes 
békebiró ós önkéntes ügyvédek négy­
kézláb mentek volna haza — ha le­
hetett volna.

Nem is tanácsos megkérdezni egyik­
től sem, hogy merre penderedik a ha­
rang karimája ?

A viszkis bodi.

ment megnézni a csudái. Volt is nagy 
elálmélkodás. A viszkis hódi ha sáli 
végig a padlón, álát a * * köp< sálkán 
nyugtatva, s hatalmas porciókban vi­
szontlátta az ••épül" meg a “ fájt.** 

— llát maga mi a kakas ki inját csi­
nált itt mi- kérdezi a húsz.

Bizony isten nem tudom. de 
talán ■— klukk a visz ki böff
nem jó helyre ment - klukk.

Hátra’ékosok.

Névnapot köszönteni ment egyik 
trentoni bodi a barátjával olyan ház­
hoz. ahol véletlenül nem volt más gé­
gekenőcs otthon, mint két k várt a 
viszki. A házigazda tudva azt. hogy 
a bodi különös előszeretettel viselte­
tik a viszki iránt, mindjárt kiállítot­
ta az asztalra az * * epli k várt ást is. 
meg a *‘ráj” kvártást is. Könyvnél- 
kiil iszogattak, de olyanformán, hogy 
a házigazda is, meg a kisérő bodi is 
csak •‘margirozták*' az ivást, s a 
viszkis bodi pedig alaposan ibesze- 
szelt. Hazamenet sírva panaszkodott 
a hódijának, hogy csúfot csinál vele 
az egész világ, mert hol elszalad előle 
a lámpaoszlop, hol meg neki szalad a 
fal. Otthon nagynehezen felsegítették 
az apsztézre úgy. hogy ketten húzták, 
ketten pedig tolták, s szépen lefek- 
ették. Éjjel nagy dörömbölésre és ré­
mitő hangokra ébredtek fel a bodik 
és ijedt ükben leszaladtak az apsztéz- 
ről. Hamar lámpát gyújtottak és a 
burdingbász az egyik kezében a lám­
pát tartva, a másikban pedig egy ha­
talmas vendégszalasztót szorongatva

Hogy leszünk már azokkal a sok­
szor kért betegekkel *.! Ideje lenne 
rendezni a dől sót: mert utóvégre a 
Dongó sem egészen kutya!
************************** 
* Róják István szalonjában

örökösen vigasság van.
Sörét, borát, pálinkáját 
Mindenfelé megcsodálják.
Magyarom, aki arra jársz.
Nála barátságra találsz.
Térj be hozzá, meg nem bánod,
S kalapod is félre vágod.

Roundhouse,

*
**
*
*
*
*
*

*

I*
**•
*
*

Róják István.
SOVTHVORT, CON

**************************
****************** ********
* SIXTH CITY AUTOUVERY *
* COMPANY
* Gyors, pontos és olcsó automobil * 
^ szolgálat..... közönség rendelkezésé­

re áll éjjel és nappal. 
Elsőrendű Vacka rd kocsik.
I. J. PETRO tulajdonos

1Ö07 VROSVKCT AV.. CLEVELAND,
Tel. East 1471-R. Princ. 2405 W

^^.************-«***********

Galbos János szalonjában 
Vigan szól a nóta.
Pohár hozzá a hegedű,
A vonó. a kóla.
Aki hozzá betér.
Meg nem bánja soha; 
Mert Galbos itala 
Nem hitvány mostoha. _ 
GALBOS JÁNOS szalonja 

i|>«í Cumberland A ve.

A Ki VALÓDI MAGVAK BORT AKAR INNI KÉRJEN

Palugyay I. és Fiai
pozsonyi világhírű cég áttol töltött és csakis eredeti ládákban szállított 

borokat.

VIDDEREMIL tV«™:
képviselő.

Egyedüli képviselője a Salvator forrás ásvány­
víznek.
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VIGYÁZÓ JÁNOS MEGFIGYELÉSEI

'Mul.

Elkövetkezett a választás napja. A 
minden oldalról megdolgozott válasz­
tópolgár leadhatja szavazatát, ha u- 
gyan a sok hírlapi cikk és politikai 
beszéd meg nem zavarta annyira, 
hogy tulajdonképpen azt se tudja; ki­
re is szavazzon? Mert a közönséges 
polgár a sok mindenféle érvelésből 
nagyon nehezen tudja kihámozni a 
valóságot és legtöbbször inkább ér­
zelmi, mint értelmi alapokon adja le 
szavazatát.

A jelen választásnál nehezebb is az 
elhatározás; mert három erős jelölt 
között kell választani. A republiká­
nus párt kettéválása folytán Taft e- 
sélyei meggyöngültek, s a ketté vált 
párt alighanem egymást fogja gyil­
kolni. így azután a két versengő kö­
zött Wilsonnak van a legtöbb re­
ménysége. A demokrata pártnak az 
utóbbi négy választás alatt soha se 
volt ilyen kedvező alkalma, mint ép­

pen most, amikor ellenesei egymással 
hadakoznak.

Roosevelt esélyeinek nagyban ked­
vezett a milwaukeei lövöldözés. Az 
újságok heteken át írtak róla, hősnek 
tüntették föl és az érzelmi alapokon 
álló közönségnek nagy százalékát fe­
léje fordította a sajnálatos esemény. 
A politikai viszonyokat ismerők mi­
vel megegyeznek abban, hogy a lö­
völdözés nélkül Roosevelt ez alka­
lommal aligha jöhetett volna számí­
tásba uj pártjával, de igy erős ellen­
fél lett. És nagyon könnyen erős má­
sodiknak jön be a célnál.

A választási küzdelem különben 
sokkalta csöndesebb volt a szokottnál. 
Beledördült ugyan egy lövés, mely az 
egyik jelöltet csaknem harcképtelen­
né tette. De hát ez a lövöldözés meg­
hibbant eszii ember müve volt és nem 
jöhet szigorú megbirálás alá. Ettől 
tóságteljesebb volt az előzőknél. A 
politikai nagymogulok kezdik belát­
ni, hogy hangos dobszóval nem lehet 
többé fogni politikai cinkéket. De 
jobb is ez igy; mert utóvégre egy 
ilyen szabad országban még sincs 
szükség arra. hogy hangos dobszóval 
vegyék el a választó józan gondolko­
dási képességét.

A késhegyig menő választási tüle­
kedésnek sincs helye. A jelölteknek 
egymást lekicsinylő, becsmérlő nyilat­
kozatai csak arra lehetnek jók. hogy 
a választóban ledöntsék az elnöki 
széket betöltők iránt való szükséges 
tiszteletet és becsülést. A mostani 
harcnak megható részlete volt az. 
mikor Wilson és Taft őszinte sajnál­
kozásukat fejezték ki Roosevelt meg­
sebesülése miatt. Sőt Wilson igazán 
gavallérosan, még politikai beszéd- 
körűt ját is abbahagyta, s nem igye­
kezett fölhasználni a megsebesült el­
lenfél tehetetlenségét. Az ilyen pél­
dák nagyon alkalmasak arra, hogy a 
politikai ellenfeleket figyelmeztessék, 
miszerint az ellenfélben is becsülni 
kell az embert.

A Balkánon erősen folyik a küzde­
lem. A törököt mindenfelül szoron­
gatják apró szomszédai. Eddigelé Tö­
rökország húzta a rövidebbet, ha csak 
a végén nagyobb súlyával el nem 
nyomja a kisebb szomszédokat. Ma­
gyarországra nézve veszedelmes len­

ne a végleges török vereség; mert 
megnövelné dél-szláv szomszédainak 
szarvait és két szláv áramlat között 
folyton féltenie kellene jövőjét.

A háború nem valami emberséges 
dolog, de mégis nagyszerű emberi pél­
dákat váltott ki. Az Amerikában le­
vő bolgárok, görögök sőt szerbek csa­
patostól mennek haza, s itt hagyják 
üzleteiket, veteményes földeiket. El­
mennek harcolni és esetleg meghalni 
nem annyira a hazáért, mint a nemze­
ti becsületért. Ez alapos példa ne­
künk magyaroknak, akiknek még a 
nemzeti jogokért is küzdeniink kell, 
s akik nagyon szeretjük énekelni, 
hogy “mindnyájunknak el kell men­
ni. ” De vájjon elmegyünk-e ?!

A Református Egyesület a napok­
ban tartotta évi gyűlését Cleveland­
iján. A gyűlés lefolyása komoly és 
méltóságteljes volt. s több olyan fon­
tos intézkedést léptettek életbe, amely 
hivatva lesz az Egyesületet megerő­
síteni. A kórházakról és árvaházról 
való gondoskodás becsületére válik az 
Egyesületnek, amely tagjainak szá­
mában nem nagy. de haladni akar a 
haladó idővel. Pedig nálunk ez nagy 
erény; mert közöttünk nagy a divatja 
a maradiságnak.

JÓRA VALÓ MAGYAROK.
A múlt szám megjelenése óta a kö­

vetkező jóravaló magyarok szereztek 
előfizetőket a Dongónak:

Tóth Pál Passaic, Gondos Péter 
Bridgeport, Reinitz Jenő Dunmore, 
Takács György Homestead, Szeman 
Lajos Clymer. Ruman Mátyás Rossi- 
ter. Lipták Lajos Roebling, P. Wá- 
rady Lajos Hamilton Canada, Ladó- 
csy Mihály Steubenville, Hoffman 
János Dante, Wirág József Windber.

Fogadják mindnyájan a Dongó kö­
szönetét.

TOLEDOI MAGYAROK!
A Fulton. Lucas, Ottawa és Wood 

megyékben lakó magyarok jól teszik, 
ha

HOLLAND C. WEBSTER
kongresszusi képviselőjelöltre sza­
vaznak. ő a magyaroknak igazi ba­
rátja.

Pol. hird.
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A DONGÓ POSTÁJA.

B. J. A jókívánságok egy részét 
fölhasználjuk. A kupié kissé szemé­
lyes ízű és így nem közölhetjük. Az 
ígért dolgokat várjuk. Levél megy.

N. J. Az 1 * inas ’ ’ szóért nem kell 
neheztelni. Abauji szólás szerint ez 
egyáltalán nem sértő.

J. B. A küldött dolgot kidongjuk.
S. U. A jubileumi számban nem 

közlünk ilyeneket. De valamelyik ren­
des számban leközölhetjük. A két 
beteget köszönettel vettük.

N. L. Ez a história már egyszer 
megjelent. Különben átadtuk Muffol 
Miskának.

S. L. Ellátjuk a miszisz baját.
L. N. Azt Írja, hogy “ha bevág a 

nóta. akkor jó. ha be nem vág, arról 
nem tehet.’'* No hát mi se tehetünk. 
De lehet, hogy bevág.

Omahai. Plajbászos leveleket nem 
olvasunk el; mert a Dongó nem lopta 
a szemét.

J. F. A szabó históriája nem közöl­
hető ; mert nem látjuk benne a vic­
cet.

M. M. Az ígért két beteget várjuk, 
s a históriákat fölhasználjuk lassan- 
■kint.

R. J. A betegek megjöttek, a misz- 
ter sorát kidongjuk.

A. G. Ugyancsak elszórta a betilt, 
ebből ugyan nehéz kiokoskodni.

G. L. Hát még ott sem árulnak tin­
tát?!

J. M. Kívánsága szerint kidong­
juk.

W. J. Jóízűek, mint rendesen.
Üdv.

S. Á. A két beteg megjött, a histó­
ria pedig jön.

J. H. A kövér menyasszonyt Muf­
fol gondjaira bíztuk. A két beteget 
mi vettük pártfogásunkba. Szerezhet­
ne még ott néhány előfizetőt.

L. L. A három beteg megjött, a 
nyugt a könyvet küldjük, a históriát 
pedig kidongjuk.

T. Gy. Veterán köszöni a levelet és
jó egészséget kíván.

L. L. Kívánsága teljesül és a his­
tóriát * ‘ kipálisoljuk *".

Sz. D. Valamikor mind sorra kerül.
Gy. S. Köszönet a két betegért i' 

meg a jókívánságokért is. de már a 
kis Dongók számának szaporodása­
iból nem sokat kérünk. Vagy nyolc 
nem elég?!

Több dologról a jövő számban lesz 
szó.

VEGYES HÍREK.
Becker rendőrhadnagynak bemond- 

ták az ultimo! és a kontrája is rosz- 
szul áll.

Roosevelt sértetlen maradt a spa­
nyol háborúban, de megsérült az ame­
rikai politikai harcban.

A Roosevelt kortesei ugyancsak 
mutogatják * * Caesar sebeit**. Pedig 
csak nem az a legfőbb érdeme, hogy 
megsérült ?!

A bolgárok nem hiában jó kerté­
szek. még a törökök tökfejet is ugyan­
csak leszedegetik.

Magyarországon is mozgósítanak. 
Valahogy csak el kell költeni az or­
szág pénzét.

Magyarom!
Halottak napján emlékezzél meg a 

betegekről is!

Bodák Lajos
Mindenféle köny

TOLEDO. O. 
kapható nála. 

■ák gyűrűk és fülbevalók 
nagy raktára.

Kéri a magyarság pártfogását.

W*W^**«*felt****-*5it**i|t*w*

1 I. Szent László
^ róni. és gör. kath. bs. egylet.

* Ifavigyiilés minden lió 3_ik vasár,
* napján. Elnök: Itarna András, pénz­
ig tárnok Varga István, lev. titkár ifj.
* l.ukáes István (403 Bost wiek A ve.)
2 Alakult 1899 aug. 5. Bridgeport Con. 

Tagja lehet minden tisztességes róni.
2 gör. kath. férfi és nő. Beállási dijak:
sít Ifi évtől 3<*-ig  $3.00
jk. 30 évtől 40-ig ............................. 4.00

40 évtől 43-ig .......................... 6.00
$ 45 évtől 50-ig ..............................10.00

Haláleset! illeték rímén fizet
dfc $500.-t, félsegélyre $250._t és $5.00 

heti hetegsegélyt. Ilavldij 35 cent.

Holland-AmericaL ne
New York — Rotterdami szolgálat.

Ausztria. Magyarország, Románia 
és Galíciából jövő és oda utazó uta­
sok részére.

RÖVID ÉS CÉLSZERŰ 
VONAL

nagy és gyors postaliajókkal.
A magyar kormány és a 

Holland-Amerikai vonal közt 
létrejött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat a hatósá­
gok részéről való legkissebb 
megakadályoztatás nélkül. 
Harmadosztály kényelmesen be­

rendezve házaspárok és családok ré­
szére 2—4—6—8 ágvgyal.

Közelebbi felvilágosításért és ha­
jójegyekért forduljanak e címre:

IIOLLAND-AMERICA LINE 

39 Broadway, NEW YORK.

VAGY A HELYI ÜGYNÖKÖKHÖZ.

NÉMETH JÁNOS

©©©£

V. Cd. ÉS KIK. KONZVLI ÜGYVIVŐ

475 WASHINGTON ST. £
NEW YORK, N. Y.

£
A

A legrégibb és legmegbízhatóbb |
pénzküldő ügynök Amerikában

4
A
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KELEMEN GERGELY 
virtigli őrmester ur levele.

/~/!322Ää]

Kelt Hetses leveliéin a mozgósítás­
iul mevhogy a török háború kijülott 
hát aszomlik hogy készen legyek miii- 
«lenki. Szerettet ketlves isapám. is- 
anyám mán most arrul is tutosit«>»‘i 
kenteket, hogy mahónap háborúba 
kell menni hát tiriss Ivó egvsséget 
kívánok kenteknek a zuris.entiil oszt 
ha elesek a háborúba hát akkor vsak 
agiryák el kentek a Csákó üszőt meg 
a Pajkos vsikót mer mondok akkor 
mán nem igen fogok többet oithim 
gazdálkodni. Oszt a Katyi is igen ri. 
mer nem szereti a zijjen mozgósítást 
merhogv mit ér az neki ha éngem 
bandával fognak eltemetni. Oszt a 
két gyereköt is igen sirat i. hogy a- 
szondi ed«lig se sok apjok vöt hátha 
még agyonlőnek a háborúba, hat ak­
kor meg aszondi egy csepp se lesz. 
Hát igen vigasztalom a Katyit oszt 
nem is haragszik érte de jazer vsak 
nem mén ki a fejéből a háború. Ma­
gam is nagyokat nyelek néha mer e- 
szemhe Ívűt Éjjenkor, hogy még vala­
mi csámpás furvézer gyiin a hejjem- 
be. oszt annak lyut a sok Ivó comb, 
akit a Katyi nekem dugdosott. Oszt 
a két gyérük sora is mozgati bennem 
a zérzülmüt. vsak a nóta vigasztal, 
hogy aszondi árváhul lesz Ivó katona. 
De azér kentek vsak ne haggvák maly 
a két árvát holmi vselédsorra kerülni. 
<le nevejjék fel kentek becsülettel. a 
kijér álgya meg kenteket haló porok- 
rokba is a magosságos úristen.

Oszt most 1 >ézárom hetses levellem 
oszt vagyok szerettet vitéz fijok az 
hideg sir bézártáig

Kelemen Gergely 
őrmester ur.

Oszt a rokonokat is tisztülöm vsó- 
kolom minden ódalrul.

Homesteadi jókívánságok.

Pereld he a Dongó kiil-szerkesz- 
tőjét. ha a •• jókívánságok"-han raeg-

— Vicceljen meg léged a Márton 
selypítő szürkéje 1

A közbizalom forduljon feléd, de 
<-sak egy szavazattal — az is rossz 
legyen!

— Ágaskodjék benned a virtus, s 
úgy viselkedj, mint a — szarvasmar­
hák közt.

— II;, bu-bánatod van Buffalóba 
menj bu-sulni, de a neved is Bu-val 
kezdődjön 1

— Blum kínáljon meg téged egy 
meleg cipóval az — üres kemencéből!

Készítsd el a gyomrodat mint 
Blum ur a Fény eskü vi ur — isten­
tudja mikor -— tartandó házfelavatá- 
si ünnepélyére!

Kínáld meg te gavallér létedre a 
vendégeidet jó szomorodni helyett — 
paradicsom-lével!

— Kndrev kolorat« r-enekes mondja 
ki rá«l a — nem hajlandóságot!

— A beteglát«‘gató Takávs tisztel­
jen meg télied szives megjelenésével 
— minden vasárnapi

— Téveszd te össze a borotvát plaj- 
hásszal s indulj el vagy haraggal 
meszel árulni — oláhországba!

— A kikirivs paradicsom kertjében 
mutasd te kézzel-lábhal, hogy hol van 
az a bizonyos — a'.na.

— A szürke tanítson meg becsü­
letre. ha ellopod a más voksát, aka­
rom mondani, Dongóját!

$ZEPE$$Y
A LEGRÉGIBB MAGYAR KÖZJEGY­

ZŐI. PÉXZKI'LDÖ ÉS HAJÓ-JEGY 

g ÍRÓBA OHIO ÁLLAMBAN.

■±) Legbiztosabb pénzküldő és hajó­
ig jegy Iroda Amerikában. Hazai ügyek 
^ pontos és szakszerű elintézése. Hon- ö 

V? fitársak minden ügyben forduljanak $ 
.% a föbankárhoz, címe JOS. L. SZE- © 

PESSY, 911« Buckeye Rd, CLEVE- V 
1% LAND, O. ®

idei választáson 
a bevándoroltak­

nak össze kell 
tartani.

Az idegen származású amerikaiaknak ar­
ra kel! most rájönniük^ hogy érdekeik, jo­
gaik. szabadságaik, érvényesülési alkalma­
ik annyira egymásba fonódnak az Egyesült 
Államokban, hogy az egyik népfaj. vagy 
nemzetiség ellen intézett támadás az összes­
séget is feltétlenül befolyásolja.

Azok az amerikaiak, akik rossz szemmel 
nézik a szabadelvű bevándorlási törvénye­
ket és szabályokat cselekvéseikben, nyilat­
kozataikban mindjobban tömörülnek és kö­
zösen közös cél felé törekednek. Azok az 
amerikai polgárok: akik már néhány fel­
menőjükkel együtt benszülöttek, egyénileg 
idegen eredetükkel nem törődve együtt dol­
goznak azon elv alapján, hogy ami káros 
az egyiknek, az káros a másiknak is.

így kell viselkedniük az idegen származá­
sú amerikaiaknak is e választás folyamán. 
Ha ök azért haboznak, mert ez vagy az a 
körülmény nem érinti az ö külön nemzetisé­
güket. ez önzésük előbb vagy utóbb meg- 
1 gja boszuini magát; — magasabb szem­
pontok vezéreljék cselekedeteiket és tart- 
sa-iak össze közös javaikért.

Azt hangoztatják a választási harc folya­
mán hogy Wilson sértései és rágalmai csu­
pán a nyiltakozatában felemlített nehány 
nemzetiségre vonatkoznak, s ez alapon az a 
nézet kezd elterjedni, hogy az ott meg nem 
m vezeti nemzetiségek bevándoroltjai Wil­
son rágalmai által megsértve nem lehet-

Kz a nézet azonban igen szűk látókörre 
vall és nem méltó az id. gvneket összetartó 
nagy eszmékhez.

Igaz ugyan, hogy Az amerikai nép törté­
nete eimii müvében csupán a lengyeleket, 
magyarokat, olaszokat említette meg név- 
sz. rint és a zsidókat sejtette a demokrata 
elnökjelölt müvének a bevándorlás kérdé- 
seben használt alaphangja azonban azt mu­
tatja. hogy a szerző elméjében sokkal szé­
lesebb kört gondolt és sokkal több nemzeti 
séget foglalt össze, mint amit tényleg meg-

Ezt bizonyítja Wilsonnak egy 1889-ben 
megjelent újságcikke is. melyben azt mond­
ja a demokrata jelölt, hogy a bevándorlás, 
mely évről-évre ömlik Európa felől nagyban 
befolyásolja és átváltoztatja a nemzet ka­
rakterét is. hogy a mi higgadt vérünk, az 
önuralom és az önmérséklet iskolájában 
meg edződve, állandóan megzavartatik és 
évröl-évre romlik az idegen vértől.

Ebben a cikkben semmiféle nemzetiség 
külön megemlítve nincs, hanem az egész 
bevándorlóit népelemet összefoglalja és 
megvádolja azzal, hogy megrontja az ame­
rikai vért Bizony rossz véleménye van ne­
ki az európai vér felöl, mely pedig az <> 
.leiben is csörgedez.

Az a népfaj. avagy nemzetiség amely 
nem törődve a lengyeleket. magyarokat, 
olaszokat ért sérelemmel, azt nézi csupán, 
hogy <". külön felemlítve nincs, figyelje vsak 
meg kissé Wilsonnak mostanában tett nyi­
latkozatait.

Bárhol és bármikor nyílott is alkalom 
Wilson gondolatvilágába bepillanthatni, 
mindig megtaláltuk ott a bevándorlás elleni 
ellenszenv gondolatát. Ezt a gondolatvilá­
got a Knownothingok lelki világa tölti be, 
s ezt még egyetlenegy alkalommal sem cá­
folta meg a demokrata jelölt.

N«in tudunk elképzelni olyan önérzet es 
.".n büszkeség nélküli bevándorlóit polgárt, 
aki Wilson rágalmait vissza nem utasítaná.

A visszautasítás napja pedig november 
ötödik.- és a módja a Taftre adandó sza-
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DONGÓ NÓTÁK.
Hallja maga kis menyecske!

Bodor haja miért szőke ?
„Miért kérdi? mi gondja rája? 

Barna menyecske hajára. * *

Ugyan barna kis menyecske!
Ne vegye úgy a szivére.

Úgy is tudom, mért lett szőke: 
Mert ilyen a hajfestéke.

Hej, te kis lány, barna kis lány!
Piros orcád mért lelt halvány ? 

Vagy bánat szállt a szivedre.
Vagy nem jó a *4 drugstór eré-

Fogadj meg egv jó tanácsot; 
Mindjárt piros lesz az arcod.

Mosd le a porcelán-erémet,
S adj csókot a legénynek.

A gyógyszerész azért gazdag,
Sok crém kell az asszonyoknak.

Egyik, s másik orcájára 
Kevés ezer dollár ára.

--------o--------

IRODALMI MEGLEPETÉS.
A Dongó tiz éves jubileumi száma 

igazi irodalmi színvonalon álló mii 
lesz. Gyönyörűsége minden olvasónak 
és dísze minden magyar háznak. Igye­
kezzék azért kiki előfizetni a Dongó­
ra, hogy megkaphassa a jubileumi 
számot. A hátralékosok pedig ren­
dezzék előfizetésüket: mert csak fi­
zok kaphatják meg a jubileumi szá­
mot, akiknek rendben van az előfize­
tésük.

A magyar egyletek és üzletembe­
reket fölkérjük, hogy adják föl hir­
detésüket a Dongó jubileumi számá­
ba.

Eddigelé a következők adtak hir­
detést a jubileumi számba:

Demchák István italnagy kereskedő Cle­
veland, O.

Dem diák Péter bútor. és vasáru-üzlete 
Detroi" Mich.,

Klein Bros., szeszfőzde és ltalnagykercs- 
kedök Cincinnati, O.,

Jakab István balzsamozó és temetésren­
dező, Cleveland, O.,

Lucskay Lajos képrámázó Cleveland O.

Török József szál on os So. Bend.
Fekete József pénzküldő Chicago.
Feder & Schlesinger irodája Gary, Ind.
Kiss György órás, Cleveland. O.
Fecsó Imre bor nagykereskedő, Cleve-

Szabó Testvérek hentesüzlete és kolbász- 
gyára. Cleveland. O.

Weizer János közjegyző Cleveland. O.
Domonkos József férfiszabó Cleveland, O.
I rhán József szalonos. McKeesport, Pa.
Pintér András mészárszéke Philadelphia, 

Pa.
Zachar Antal italnagvkereskedő Phila­

delphia, Pa.
Trilecz Béla közjegyző és pénzküldö Ca­

nonsburg, Pa.
Szabó András butcher Eleanor, Pa.
Bacher Ferenc mészáros és hentes Phila­

delphia, Pa.
Germanus Emil békebiró, hajójegy-árusító

Horváth András szalonos Bridgeport. Con.
Pékár Ferenc szalonos Bridgeport, Con.
I.omnitzer József szalonos Bridgeport,

Rencsicsovszky János szalonos Bridgeport, 

hazai gyógyszerész

„MAGYAR OTTHON“
10.» St. < Wood hi II Rd) 2929 sz. a. 

árnyékos nagy kert helyiség 
KITVNO TANVTEREMMEL 

eg> leti társasági mulatságokra, pik­
nikekre. a magyar negye<lt»en a leg 
alkalmasabb és legkedveltebb hely 

FÉNV ESEN BERENDEZETT 
SALOON

Frissen csapolt Leisy sör. — Kitűnő 
hazai és Itelföldi italok.

Tulajdonos: PIPI JÓZSEF, 
ki a magyarság pártfogását kéri.

f f^TTTTTT T.TTTT  ̂ tVT.
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Duka Andor oki.
Bridgeport, Con.

Novák István ital .nagykereskedő South 
Norwalk, Con.

Lengyel Pál szalonos South Norwalk, Con .
Éliás Ferenc fűszer- és vegyes kereskedő 

Woodbridge. N. J.
Galajda István hotel. Wood bridge, N. J.
Magyar Ferenc szalonos Perth Amboy,

Galaida József szalonos Perth Amboy, 
N. J.

Winter Béla szalonos McKeesport, Pa.
Németh János pénzküldö New York.
Gindel Gyula kávéháza Bridgeport. Con.
Magyar Betegsegélyző Egyletek Szövetke­

zete Bridgeport. Con.
Közeli Joe. ital-kereskedő Pittsburgh, Pa.
Jovanovich M., pénzküldö és hajójegy- 

árusító Milwaukee, Wise.
Horváth Mihály szalonos Cleveland. O.
Gedeon János vaskereskedö Cleveland, O.
Kiss Ernő pénzküldö és hajójegy-iroda 

Cleveland, O.
GUnsberg Testvérek ital nagykereskedés 

Detroit, Mich.
Bolla János és fia hajójegy és pénzküldő 

iroda Detroit, Mich.
Duschinsky J. Jenő pénzküldö- és hajó­

jegy-iroda Detroit, Mich.
Mrs. Perényi B. zászlókészítő New York.
Rizsák János pénzküldö-, hajójegy- és 

jogügyi iroda Passaic, N. J.
Mokray Testvérek szalon és táncterem 

Pa-ssaic, N. J.
Drosdick Mihály pénzküldés, hajójegy és 

jogügyi iroda Hazleton, Pa.
Bridgeporti Rákóczy Bs. egylet.
Stumpf Mihály szalonos Perth Amboy. N. 

J.
Megulesz János Trenton, N. J.
Verhovay B. S. szövetkezet Hazleton, Pa.
Fuchs A., pénzküldés, hajójegy és jog­

ügyi iroda New Brunswick, N. J.
Gróf Batthyány egylet Pittsburg, Pa.
Warga Henrik cipész. Bridgeport, Con.
Wohl magyar vendéglő Cleveland. O.
Molnár Lipót bornagykereskedő és impor­

táló New York.
1848-as független b. s. egylet, Bridge­

port, Con.
Woodland Ave. Savings & Trust Co-

Cleveland, O.
Lukács István kereskedő, Oxford Fur- 

nece, N. J.
Lukács István kereskedő, Oxford Furnace.

Schashinger Ferenc szivargyáros, South

C siszár Péter cukrász- és pék-üzetl. Cleve­
land. O.

Ez után állandóan közölni fogjuk a Don­
gó jubileumi számában hirdetők névsorát.

Bridgeporti magyarok!
Aki igazán szép szalont akar látni, 

ahol mindenféle Italt és szivart lehet 
kapni, az keresse föl

KÁRÁSZ FERDINÁNDOT
427—129 BOSTWTCK A VE., A SAJÁT 

HÁZÁBAN.
Aki még nála se találja Jól magát, 

az ugorj ék a vízbe.

Baka rúdon van egy csárda. 
Horváth Miska a csapiárja. 
Nála a sör mindig hideg,
A barátság mindig meleg;
Ha arra jársz magyar testvér; 
Egy italra mindég betérj. HORVÁTH MIHÁLY 

9013 Buckeye Road.

y»REAT CUNARDERS

Iti’i

TÍJ
A LEGGYORSABB ÚTVONAL 

London, Becs és Budapestre 
Liverpool felé.

Leggyorsabb és legnagyobb négy csavar* 
turbinás gőzhajók.

Lusitania — Mauretania.
Carmauia 3as, Caronia Campania 2ös

MAGYAR AME RIKAI VONAL
Egyedüli közvetlen hajójárat 

NEW YORK, FIUME és TRIEST között.
Hajóindulásaink New-Yorkból:

LACONIA ............................... Nov. 9.

PANGNIA............ ......................Nov. Ki.

New-Yorkból Fiúméig *:{,i <m 
Fiúméból New-Yorkig $39.00 es $4

Forduljon ügynökeinkhez vagy 
f öirodáickhoz.

NEW YORK BOSTON
CHICAGO MINNEAPOLIS

RIZSÁK JANOS
129 SECOND STREET,

Pénzszállító, 
közjegyző és 
váltó-üzlete-

PASSAIC, N. I.

PÉNZT pontosan é, Syrian küld az 6-hazába: — "^J“?4V'Mtf^MKATOKAT 
Európából Amerikába az összes hajókra elad. — ÄÜN DENNEML OKIRATOKAT 
szabályszerűen kiállít és konzulátusilag hitelesíttet — LTBAIGAZ1TÁS, felvilágo­
sítás és tanács INGYEN. Bármilyen reá bízott ügyben pontosan és gyorsan jár el.



^HWL'aSgae

12. OLDAL.

MUFFOL MISKA
főbordus vélekedései.

Mahónap itt van a fagy is no meg 
a disznóölés, hát ijjenkor nagy be­
csület i van a főburdosnak. mer a 
miszternek igen kell a helper. Hát 
mán amondó vagyok, hogy nem csak 
a káposztát tudom Ivói betaposni, de 
a disznóságba is órajt vagyok. mer 
hát a zijjen magamtajta régi ameri- 
kás mindenhe ért. -íubecse!

Picburgba meg a zegyik bodi ter­
he akart menni oszt elment a lájsznit 
kivenni, de a miszisz mán mind a 
menyasszony annya aszonta, hogy 
addig nem lesz lagzi. ameddig a bodi 
ki nem ruházi a menyasszonyt. Hát 
vett is a bodi nagy talus kalapot 
meg bársony cipót, de a lájsznit még 
mosse vették ki. pedig a bodi minden 
este ott ül a jányos háznál. Hát szó­
val sok bajjal lyár a házassági biz- 
nic azér mondok legjobb csak főbur­
dosnak lenni.

A zomahai misziszek meg azon pa- 
naszkonnak. hogv aszondik igen sokat 
esznek a bodik oszt igy a misziszek 
ráfizetnek a burdra. Pedig hát a bu­
dik meg azon panaszkonnak. hogy 
mindég paszujt esznek oszt éccaka 
niesr iiren mozog a zágyon a paplanv 
mer több a zapró lakó mind kéne. 
Szóval ki tuggya hogy kinek van 
hát igassága.

Beloorán meg a zegyik miszisznek 
úri lmrdosa akatt. aki mindenáron 
főburdos szeretett vóna lenni oszt 
mán este nyótz órakor elővette a 
trombitát oszt elkezdett a miszisznek 
mindenféle nótákat fújni. De a régi 
főburdos eccer serapot mondott neki 
oszt a zűri burdos úgy megijett. hogy

raduvéba eltette a trombitát oszt 
azóta se fuji mán a nótát. Hát bi­
zony a zórajtos főburdost nem köny- 
nyü kijiitni a nx^vegbül.

A thorpei bodik meg eccer annyi­
ra virtuskottak. hogy még a zajtót is 
betörték. Észt mán megsokalta a 
, u«rprezent mán mind a főburdos 
oszt aszonta a miszisznek, hogy két 
hódinak raduvéba aggva ki a táj­
in« >t mer máskép ő mufíol. Hát a mi­
szisz sírva atta ki a tájmot a két hó­
dinak oszt a miszisz görli rokona is 
litt mer a zegyik bodi mán cipőt is 
vett neki. De a főbordus parancsa 
ellen nem lehetett segíteni oszt a mi­
szisz incjj mégis santult banattjaba.

Skrenvtonba is lyo kedvük vöt a 
budiknak oszt késő éccaka igen ne- 
szeztek. A gazda könyörgésre fogta a 
dóirot. lioffv aszondi csendesebben 
mulassanak, merhogy későre lyár a 
zidő. No több se kel’ett a főburdos­
nak oszt aszondi. hát ki parancsol 
iit. Aszondi a miszter ije'.ten, Láttán 
én. Kend-é ordított a főburdos oszt 
meirkapta a miszter vállán a zinget 
oszt ugv kihajintotta. hogy meg se 
jált a dúnstészig. Oszt a főburdos 
uuv lobogtatta a miszter ingének da­
rabját. akárcsak egy ászlót.

Belvorán meg a zegyik bodi igen 
tette a szépet egy kövér misznek oszt 
el is akarta venni. Libát is tömtek a 
lagzira. csakhogy a libát igen hamar 
levágta a misz oszt disznózsírba kel­
lett kisütni, de nem a vőlegény ette 
meír de etrx- másik hódinak sütötte a 
misz. így azutég a lagzibul nem lett 
semmi. A vőlegény aszondi. hogy ti 
kövér misz meg a sovány liba sokba 
kerül.

De nem szavazok többet, mer gyün 
a leksindé hát mondok a miszter 
igen korteskedik oszt igy nekem ott- 
hun kell helperozni. Oszt decól!

* *************************

DONGÓ.

Az én törekvésem 
és az ön alkalma.

Húsz év előtt mikor megkezdettem mű­
ködésemet. mint fiatal szabadalmi ügyvi­
vő. azonnal felismertem egy igen fontos 
körülményt.

A SZABADALMI ÜGYVIVŐ SIKERE AZ 
ii ÜGY" KELÉN EK. VAGYIS A FELTALÁ­
LÓN’AK A SIKERÉBEN REJLIK ÉS AB­
DÁN A KÖRÜLMÉNYBEN. HOGY VALÓ­
DI. CÉLSZERŰ ÉS Jó SZOLGALATOT 
NYŰT ANNAK.

Én elhatároztam hogy jő és megbízható 
segítője leszek a feltalálónak és nem ki­
zárólag a törvényes gépezet a szabadalom 
megszerzésére.

Ha ön próbát tesz találmányokkal, úgy 
saját érdekében helyesen cselekszik, ha tő­
lünk kér díjtalanul eg.v

FELTALÁLÓK VTM l TATÓJAT.

mely kitűnő szolgálatokat tesz a kisérlete-

Ha önnek van egy ideája, úgy keres­
sen fel. s én szívesen rendelkezésére állok 
önnk díjtalanul és megadom a véleménye­
met az esetleges találmány gyakorlati ér- 

tőkéről.
Sikerem titka abban rejlik liogy én min­

dig 11 feltnlíilúkknl együtt működtem, se­
gítségükre voltam, hogy találmányaikkal 
eredményt érjenek et. Ugyanezt megteszem 

önnel is.
Szabadalmakat megszerzünk a legszeré- 

ny.bb díjazásért. Szabadalmakat eladunk 

jutalék mellett.
Az összes ügyfeleinknek szabadalmazott 

találmányát .kihirdetjük. Ingyen tesszük 
,-zt és ezáltal a feltaláló ingyen kap sok­

sok lapban reklámot.
íme felsorolunk nehány ideát, tegyen 

próbát velük. óriási vagyont jelent annak, 
aki feltalál valamit közülük:

Boríték gummizö és ragasztó.
Kombinált ablakháló.
Kalaptü védő.
Életmentő» készülék hajóknak.
Kombinált automobil csavar.
Ablaknyitó készülék, a melyet a villamos 

kocsi konduktorja a kocsi hátsó részéről 

hoz működésbe.
Felsorolunk nehány nevet, kik elhatároz 

ták. hogy szabad idejüket találmányokra 
fogják fordítani s lm«-, már el is értek ne­
mi eredményt. Tegyen ön is úgy s esatla 

kozzon a listákhoz.
Stvv.- Tóth és .Tolni Vécsey (olvasztó-

edény . >
Károly M.y.r í ruhatisztító készülék). 
József Kövek (szürmegallér-biztositótü. ) 
János Gwa (éleimentööltöny.)
John Matkovies (mozgószék és erősítő.) 
Ingyen felvilágosítás levélileg. vagy sze­

mélyesen. Nézze m.vg a feltalálók csarno­
kában kiállított modelleket. használja
könyvtárunkat beszéljen meg velünk min­
dent. ami a szabadalmakra vonatkozik.

21. SZÁM.

I NINCS LAKODALOM,

* ahová ne CSISZÁR PÉTERTŐL ren- T 
dőlnék a süteményt. De nem Is cső- $

fda; mert a Csiszár süteményének ki_ £ 
lene határon nincs párja. Aki a jó X, 
kenyeret, jó süteményt szereti, az X 

* Csiszár Péternél rendelje; mert ak- ^ 
X kor nem adja ki pénzét hiában. *
* * 
* CSISZÁR PÉTER

* 2803 East 79 Str., CLEVELAND, O. ^

**************************

Mindenkor

Irodai órák:
Reggel 9-től este 9-ig.

H. 0. EVERT & CO. 
JENKINS ARCADE BUILDING 

Fift & Liberty Ave. 

PITTSBURGH, PA.
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Magyar demokrata gyűlés.
NOVEMBER HÓ 2.-ÁN SZOMBATON ESTE FÉL NYOLCKOR 

A SZT. ERZSÉBET HITKÖZSÉG ISKOLÁJÁBAN 
a BUCKEYE ROAD ÉS E. 90-IK UTCA SARKÁN.

A gyűlésen beszélni fognak:
NEWTON D. BAKER, polgármester.
Kemény György, a Dongó szerkesztője.

CYRUS LOCHER 
PIERCE D. METZGER 
JOSEPH MANNING és mások.

Ugyancsak 1912 nov. 2-án, szombaton este 8 órakor a nyu­
gati oldalon is lesz

MAGYAR DEMOKRATA GYŰLÉS 
a DEUTSCHE BUNDES HALL nevű teremben (Kim West 25 St.) 

A gyűlésen beszélni fognak:

FRIEDE JÁNOS KEMÉNY GYÖRGY és mások

Jöjjön el minden magyar, aki érdeklődik a közügyek iránt.

MAGYAR NÓTAFA.
Aki tud valami jó amerikai magyar 

nótát, legyen szives azt a Dongónak 
mielőbb beküldeni. Köszönettel vesz- 
szük.

HAT QUART 
PÁLINKA»!«

fANOL anou(ANOl. f

'vhiskev;

ELJEGYZÉS.
Ifj. Németh János, a new yorki jól 

ismert Németh János bankár fia, el­
jegyezte Beatrice J. Hiscox kisasz- 
szonyt. Ifj. Németh János pénztár­
noka a Német h-féle bankintézetnek 
és tapasztalataival nagy előnyére van 
az üzletnek.

Rossz kávéház.
— Nem megyek többet a Herzl-ká- 

véházba, nincsen választék.
— Nincsen választék ? Minden na­

pilap meg ék-lap megvan.
— Ki beszél lapokról? Én felült ii- 

ket gondolok!

$ APOLLO CAFE $
Elsőrendű italok finom szivarok. ^

{Előzékeny kiszolgálás. Pooi-aszta. * 
lók. Leisy sör.

Aki jó italt akar. keresse föl. ^

* Szórády Bálint f
^ 9211 Stein way Ave. CLEVELAND, O. f

Szüreti mulatságok­
ra, maszkabálokra és 
szinelőadásokra ru­
hák kölcsön kapha­

tók.

Mrs.M.Béres
8916 Buckeye Road, 
CLEVELAND, 0.

; SCHWARTZ H. VILMOS
ÜGYVÉD ÉS HITES KÖZJEGYZŐ. 

i ’ Iroda: 304 Superior Ave., N. W. 
Lakása: 1882 Last 101 Str.

Telefon: Main 339 és Cent. «90« K. 
i * Tel. Doan 2304 ti. ée Princeton tilt R.

* &** ******* ******** *******
* VESZPRÉMI CSÁRDA. *

fGarretsonon van egy csárda. ^
Szóka Imre a gazdája. 3*

Van ott ital. van barátság, 3:
$ A pénzedet kedvre váltják. 3T
X Ha arra jársz magyar testvér: x

Szalonjába bátran betérj.
SZÓKA IMRE £

2965 E 83 Str. <£
**************************

A. STRASSBURGER and Co.
Imakönyv, olvasmány, pipa, do­

hány és más hazai áru sehol nem 
kapható oly nagy választékban, mint

925 FIFTH AVE., PITTSBURG, PA.

Hogy bemutathassuk a mi eredeti itala- 
inkat minden családban, mi fizetjük a szál­
lítási költséget ZAXOL nevű italunkból 
HAT EGÉSZ QIAKTTAL SÍ ,00-ért. saját 
választása szerint. Mit használ ön — Rye-t. 
Bourbon-t, vagy Sour Masli pálinkát, boro­
vicskát rumot, körte. alma. barack pálin­
kát vagy cognacot, likőrt stb.7 
TAKARÍTSA MEG A SZÁLLÍTÓK NAGY 

NYERESÉGÉT
Engedje meg nekünk bebizonyítani ho­

gyan. Mi kipróbált főzök vagyunk és mi 
megmutatjuk, miként készítheti italait sa­
ját otthonában. MEGTAKARÍT 50 száza­
lékot a SZÁLLÍTÓ HASZNÁBÓL, ha a 
ZAXOL kivonatot használja Szigorúan tisz­
ta. Két perc alatt megteszi a szolgálatot. * 
A ZAXOL-bél készült italok egészségesek, 
tiszták. Arany éremmel jutalmazva a Co­
lumbia kiállításon. Ezer és ezer megelé­
gedett vásárló. Jótállás az J.'. A. Pure 
Food törvény által, a 22115 A. sz. alatt, 

PRÓBÁI jON MEG EGY KVARTOT 
INGYEN.

Tegyen próbát és ha nem kapja meg azt 
az izt a melyet ön óhajt, küldje vissza a 
mi költségünkre és mi visszaadjuk az ön 
pénzét. Küldje rendelését még ma és ml 
küldünk önnek kivonatot.

HAT EGÉSZ KVART PÁLINKÁRA

Az összes küldési költség fizetve van. 
Egvszerü küldés, bármely kvalitás. Tizen­
két egész kvart $1.50 centért, huszonnégy 
egész kvart $2.S0. — INGYEN ami köny­
vünk A pálinka házigyártásának története 
és titka. — Ingyen küldjük bárkinek, ha 
nevét és címét beküldi.
I X I V E It SAL I M P <> It T Co.

5026 Universal Big.. Cincinnati, O.

Harmadosztályú kabir
..................................... OKT. 31.

E U R O PA B A
Konprizassin Cecilie ............................. ...............Nov. 1

Jegy ára $41 00
KAIS E R - hajók minden kedden, fedélköz $41.00 

Többi hajókon feldélközi jegy ára $.37.00.

NORTH GERMAN LOYD
OELRICHS & CO., GENERAL AGENTS

New York, vagy helyi ügynököknél.5 Broadway
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KVÁRTA PALI
szalonos ur a bárnál.

Aszongvák, hogy választás lesz. 
Hát hiszi a kis kutyám. Hiszen ha 
választás vóna. akkor esak úgy fizet­
ne a sok kortes meg politikus. A agy 
ennek is vége van már. Mahónap iga­
zán éhen hal itt az ember a sok be­
csülettől.

A niénkii meg nem tud beleütni ab­
ba a háborúba. Vöt egy pár koszcime- 
rem. akikre elkoptattam egy tucat 
plajbászt. Hát egyszer csak se hirök, 
se hamvok. Hogy megkérdeztem a 
bárdos gazdájukat hát aszongya, hogy 
elmentek a háborúba bolgárnak. No 
hát mennyen a hasokba az első golyó.

Persze nem mentek a potyások a 
háborúba, csak elszöktek a fizetség 
eliil. mer ijjen emberek akkor se 
mennének, ha a magyart ütnék. Aki 
egv szalonost megkárosít, ahhttl ágyu- 
tőtelék se lehet. Mer aki a szalonostul 
lop, az ojjan. mintha csak az oltárral 
lopna.

A kilencedik házambul se sok lesz. 
ha igv megy a biznisz. Pedig aszon- 
gvák. hogv jó idők vannak. No hat ha 
a magvar még a szalonosnak se fizet, 
akkor nem is lehet jó idő. Jobb lesz 
tán. ha Wilson lesz az elnök, mer a 
hirdetés is aszongya. hogy \\ ilson — 
deeól:

-----------------o—-—

CSODABOGARAK.

I.

CSALI LEGOLCSÓBB ÜZLETÉBEN 
411 Harmadik Utca, So. Bethlehem, 
Pa. Azösszes áruk u. m. öltönyök 
eripük kalapok stb. mélyen leszállí­
tott arakban Kaphatók

II.
Mi helybeli magyarok sem tűrhet­

jük ezt szó nélkül, s ezert elhatar- 
aztuk hogy
NAGY TILTAKOZÓ NEPGYVLEST 
tartunk. — Jojjeteh el mindujajan a 

A gyubes szonuka Baski Ferencz 
New Yorkbal. Elvárjuk liogyminden 
becsületes magyar ott lesz, hogy ki­
fejezést adjon méltat lan kodasanak, 
es felha barvdasanak magvarorszagi 
testvommk gyilkosai ellen.

A MAGY SOCIALIST PARTY.
III.

MEGHÍVÓ
A McKeesport Magyar Nők Egylet 

a Zardo Javrara October Ö, 1912 A 
Crow Halléban 224 Market Street 
tanezmnlatsagot rendeznek Melyre 
A Magyarságot Tisztelettel Meghivga 
Eske at 7.20 to 12 (liker Riakor 

Belepti ilij 2-) cents.

IY.
BALL! BALL!

Fe'hi vas honfetarsakhoz Az elso 
Xortlt. magyar zenekar fho 27 Szom­
baton az Oniischak Hallban 

TANCMVLATSAGOT 
Rendez amelyhaz az osmagyarsagot 
tisztelettel meghívja. Miután nemreg 
hagjtuk el Magyarországot eszerint 
abba a helyzetben vagyunk honfitár­
sainknak egesz lyizaias ímulatsagot 
előállítani. Kezdete 1 j7 Órakor vege 
soha Belepti dij 50e Nők nem fizet­
nek Eris Etelek es husitett italokról 
gondoskodva van Szives parifogast 
Kerve tisztelettel Az elso North, 
magy zenekar.

—---- 0--------
Honfitárs!

Tudod, mi a tölgyfában a legkemé­
nyebb-;! No, hát akkor ne lopd el a 
más Dongóját!

Clevelandban
Legolcsóbb a Gáz

Egyik amerikai városban sem oly olcsó a GÁZ, 
mint Clevelandban.

Erről Ön már meg van győződve, ha már más 
városban is lakott.

Ha Ön Clevelandban gázt éget, pénzt takarít. 
És leszállítja a háztartásának költségeit.

Az Ön Háza
tisztább és kényelmesebb, mert ezen olcsó gázt 
használja.

Gyorsabban főzhet és kevesebb költséggel.
Ha ön érdeklődik a gáz iránt, jöjjön be a 

GAS-OFFICE-ba felvilágosításért. — Mi szívesen 
adunk felvilágosítást.

East Ohio Gas Co.
Masonic Temple Building

1446 EAST 6th STREET.
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TALÁNYOK.

Mi ez?

szent szent szent 
Mind

A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határ­

ideje: 1912 november 10.
A mult számban közöli talány he­

lyes megfejtése:

Forrongó Balkán.
Helyes megfejtést küldtek be a kü-

Lucskay Lajos. Sárosy Lajos, Kó­
bor Miklós, Halvák Rudolf, Mérges 
Mihály, Gaal Sándor. Orbán József, 
Osváth Keren ez. Kolgnies János, 
Kardos István, Szopó Sándor, Hor­
ny ák János, Holló Ba’ázs, S. H.. Day- 
ton i Magyar Otthon, Oláh Dezső, Sá- 
ry István Horváth József, Ken kő .Já­
nos, Szuliav Dániel.

A jutalmul kitűzött könyvet Mér­
ges Mihály (Hooversville) nyerte

alkalmi jókívánságok.
— Viselj te szarvakat még a mel­

leden is!
— Legyen a te politikád olyan, mint 

a lóhere: háromlevelii!
— Menjen el a kedved a beszédtől: 

mert kevés a publikum!
— Akarj te felsőbb politikai ki­

képzést adni!
— Chicagóban méltassák a politi­

kai fáradozásodat!
— Halottak napján emlékezzenek 

meg rólad!
— Halottak napján se tudja belő­

led kiszorítani az indsaj a beteget!
-------- o--------

Pittsburgi jókívánságok.
— Az elnök ur fogadja el a te — 

gyámságodat.
— A Coca-Cola Egyesület válasz- 

szón meg téged akárminek *' *' egy ’ 
hangú bizalommal!

— Tolnay kínáljon meg téged ille­
delmesen — í 1 csuingummal *'!

— Ne járj te a körbe inni. hanem a 
kör mellé.

— Ha temperence akarsz lenni, 
eredj Homesteadra, ott megtanítnak 
rá!

— A szüreti mulatság után jusson

eszedbe, hogy szőlő helyett mást ra­
boltál !

—- Da nőid te igaz érzéssel azt a ré­
gi szép nótát, hogy **Szagos lesz az 
utca. merre merre járok * *!

Magyarom!
A vashid dűljön rád. ha potyán ol­

vasod a Dongót!

^ ^ it ijc )injc % % % % % %
* HOTEL MIDDLESEX
X Woodhridge-on (magyarul Ubrics)
* van Amerika egyik legtisztább hotel- 

a melynek GALAJDA PISTA a
ajdonosa. Valóságos minta-szál­

loda.
^ Étel. ital s szivar olyan van nála.
S hogy az embernek hét rőfre nyúlik 

utána a nyála.

****
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Hires Bismark ut<-án van a A
..Világnak közepe”. A
Nem is magyar, aki oda 
Néha ne lépne he. A
linóm ital vagyon ottan.
Egy.két pohár meg se kottyan. A 
Nyakát ki fogja pohárnak. A
Elkerüli azt a bánat. A
SPISÁK ISTVÁN szalonja.

716 E. 90 St., Cleveland. O.

MAGYAR BETEGSEGELYZO EGYLETEK SZÖVETKEZETE.
TAGJA LEHET MINDEN MAGYAR FÉRFI ÉS NO.

Haláleset! illeték ................................................................................................ 1000 DOLLÁR
Temetési költség...........................................................................................................................100 DOLLÁR
Teljes mun ka képtelenség! segély.................................................................................... 500 DOLLÁR
Heti betegsegély......................................................................................................................... 6 DOLLÁR
MINDEN MAGYARNAK KÖTELESSÉGE LENNE BEÁLLANI EBBE A 

LEGNAGYOBB. LEGRÉGIBB ÉS LEGOLCSÓBB TTESTL'LETBE. 
191» DEC 31-IC. A BEÁLLÁSI DÍJ FELÉRE VAN LESZÁLLÍTVA. 

SZI.OVENSZKY FERENC. titkár.
1418 State Str., BRIDGEPORT, CON.
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c ö Q
ENTIRELY NEW

CORK TIP —

igaret:,

B6 CIGARETTESrW/ Minősége kielégíti a legerősebb dohányzót.

™( A legjobb dohányból készítve, a dohányzók legjobb 

megelégedésére.

Gyönyörű Satin 
Meglepetések

Királynők, Indiánok 
és Zászlók

gyűjteményéből minden dobozban.

NEBo
Cigarettes

10 darab 5c
Kapható minden szi\ar üzletben.

Vegyen egy dobozzal és győződjön 
meg róla. A szatin madarakból és 

virágokból szép képet 
csinálhat.

K. LORILLARD CO.

D mm hm



16. OLDAL. DONGÓ. 21. SZÁM.

HAMBURG-AMERICAN LINE.

Remek duplacsavaru express- és pós- 
tahajók indulnak kétszer hetenkint. 

Á Magyar Kormány és a 
Hamburg-Amerikai Vonal 

közt létre jött egyezség folytán szál­
líthatunk utasokat a hatóságok 

részéröl való legkisebb 
megakadályozás nélkül 

Magyarországi Főiroda : 
BUDAPEST, Baross-tér 4. szám.

Határszéli irodáink:
Csacán, Pozsonyban. Királyhidán és 

Sopronban vannak.
Külön figyelem a magyar utasoknak 

az összes osztályokban.
A harmad osztály

kényelmesen berendezve házaspárok 
és családok részére 2-4-6 és S ágygyal. 

Felvilágosítással szolgál a
HAMBURG—AMERIKAI VONAL 

New York, Boston, Philadelphia 
Pittsburgh, Chicago, St. Louis 

: ; és San Francisco : :

* ................. _ *

1 Dr. Farkas Géza
1958 Genessee SI., E. TOLEDO, O.
-.000 DOLLAR BIZTOSÍTÉK AZ 

ÁLLAMNÁL.

Mas)arországi <•* itteni peres ügyek 
gyors és pontos elintézése. Vénzkül­

dés, jogi tanács és hajójegy. 
Forduljon hozzá bizalommal!

'f Bridgeport lak! Akt nem megy %
Kiss György szalonjába 

£ A halálos ágyán is majd #
V Ezerszer megbánja.
4- Az itala jó és tiszta.

Kedvre derül, aki issza. £
% Kinek hely kell, tudja meg hát, g,
Z- Hogy Kiss György né szerez munkát. •->A #
j£, KISS GYÖRGY Ä
-F 7 I.esko Court., Bridgeport, Con. y& ^

novak istván ::
45 K. R. Ave. South Norwalk, Conn.
A legnagyobb magyar italkereskedés 

Connecticut államban.
Rendelésre szállít bort, sört és egyéb 
italokat. A ki So. Norwalkon jár. tér_ 
jen be hozzá, mert nála jó bor, sör. 

mérges és szivar kapható.

Magyar egyletek figyelmébe!
Terényt béláné.

ZÁSZLÓ- ÉS JELVÉNY'KÉSZITö
megbízhatóságát hirdeti több. mint 
kétszáz kézimunka himzésvs magyar 
disz-zászló. — Árjegyzék és költség- 
vetés kívánatra ingyen és bérmentve 
küldetik. Minden levelet így tessék

Mrs A. HERÉNYI
24:$ East (»I str. New York, N Y.

1

Fllyó Pista lakik Toledoban, 
g annyi ital van nála hordóban.
Hogy ha egyszer mind kieresztené: 
A fél várost bizton elöntené. 
Pool-asztala, finom kuglizója. 
fi. magyarnak megvigasztaiója.
Fllyó IMsta barátságos ember. 
Fölkeresi ki volt nála egyezer. 
FILYÖ ISTVÁN. $161 Coneaul Str. 

E. TOLEDO, O.

***^w*e* .***«************

Peter W. Wren, elnök.
Fred W. Ha.l, pénzt. 

Alaptőke $200.000. — Fölösleg és ki­
fizetetlen haszon $150,259. 

Pequonnock National Bank
BRIDGEPORT, CONN.

Ez a bank elfogadja úgy az egyesü­
letek mint az egyesek pénzét, üzlet­
feleivel liberálisan a becsületes üzleti 
alapon bánik. A Betegsegélyz* Egy 
letc-k Szövetkezetének pénzeit is ez a 
bank kezeli.

Laezkő József szalonjában 
Nincsen lőre a pohárban.
Söre. latra, pálinkája 
A versenyt bárhol kiállja. 
Fool-asztala. kuglizója 
A jókedvet csak úgy szór /-x 
Térj be magyar egy jó ; ~------ magyar egy jó ? ^

* 8« Rawlings Ave.. CEE*' _'v.fr

Magyar pártold a mag.»

JAKAB I S TVÁ K

9013 Buckó t

***** - ********-** * *♦*******
* Jó BOR. Jó EGÉSZSÉG! *
* 2633 E. 89 Str.
* Én. Veterán Festa. hat van szór ee
* küszők, hogy soha olyan jó bort nem 
f ittam, mint Juhász Pistánál a Bolto-
* non. Azért a ki jó bort akar inni ve- 
$ gy»-n tőle. Atreca:
* JCIiÁSZ ISTVÁN corner Kennedy é*
J E. 89 Str., CLEVELAND, O.

■mmbIP
PÉNZKULDES IDHaJOJEGYEK

Közjegyzői Iroda 
Hazai Jogi ügyek

MVä

^ ERŐS
* In

SZIKLA/f &

U- Eiö^K)i-403 JlromeSt.McKeesporxPa:
06 Grant Str.Pittsbur

Pa.

CLEVELAND, <>

Morc

mMMCHÁK ISTVÁN
LECNAOíOMíMAfMRPÁLMA KEMSKEDESE.

HAZAI BOROK, SZILVORIUM,TÖRKÖLY,VALÓDI JAMAICA-RUM.
AZ E.Á. BÁRMELY RÉSZÉBE KÜLD ITALT.

8933 BUCKEYE Rí). (177 SO. WOODLAND) CLEVELAND, O.

írjon árjegyzékért


